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Hcenenyercst HCHONIB30BaHKUE JIEKCHUECKUX €AWHMI B 3apyOe)KHBIX yIeOHHKaX PYCCKOTO s3bIKa KaK MHO-
CTPaHHOTO C IIeJIbI0 aHaiu3a GopmupoBaHusa oOpaza Poccum u pycckoro uenoBeka. st TOCTHXKEHUS LENU
MPUMEHSUTICH METObI CIUIOLIHON BBIOOPKH, KOHTEKCTHOTO aHAIM3a U KBAaHTUTATHBHOTO aHaIM3a. MaTepuaioMm
MOCITYKWIA TEKCTOBBIE (DparMEeHThI U3 MHOCTPAHHBIX YUeOHBIX MMOCOOUH, OTpakarollue KyJIbTypHbIE U COLHO-
KyJIbTYpHbIE KOHLIENTHI. B X0/ie nccieoBanus BbISBICHO, YTO JEKCUYECKHE KOHCTPYKIMU HE TOJIBKO MEPeaatoT
MH(QOPMAIHIO O TPAJULHUAX, OBITE M COLMAJIbHBIX HOPMAaxX, HO U (POPMHUPYIOT KOTHUTUBHBIE CXEMBI BOCTIPHSTHUS
PYCCKOM KYJNBTYPBEL. DTH CXeMbI MOTYT CIIOCOOCTBOBAThH KaK YIIIyOJICHHIO MEKKYIBTYPHOTO IIOHUMAaHUSA, TaK U
3aKPEILUICHUIO CTEPEOTHIIOB. Pe3ynbTaThl HOKa3bIBAIOT, YTO JIEKCUUECKHE CPEJICTBA BRIIOIHAIOT KIIOYEBYIO POJIb
B CO3JIaHHUH KYJbTYPHBIX U KOTHUTHBHBIX KOHCTPYKIHH, (POPMUPYIOMHNX TpeacTaBieHus o Poccun u pycckom
YeJIOBEKE Y WHOCTPAHHBIX CTyAeHTOB. CrenaH BBIBOJ O BaXHOCTH y4yeTa JIAaHHBIX aCHEKTOB NpH pa3paboTke

y4eOHHUKOB IS TOBBIIEHHS MX d((GEKTUBHOCTH B IIPOIIECCE MEXKKYIBTYPHONH KOMMYHHUKAIIUH .

Kmouesvle cnosa: obpa3 Poccun, o0pa3 pycckoro venoBeka, 3apyoexHbie yaeOnuku PKU, crepeoTwrsl,

MEXKYJIBTYpHOE IOHUMAHUE.

VY4eOHUK PYCCKOTO s3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO
ABISIETCA HE TONBKO (YHOAMEHTaIBHBIM HHCTDPY-
MEHTOM OCBOEHHMS S3BIKOBOHM CHCTEMBI, HO WM 3Ha-
YUMBIM OOBEKTOM JIMHIBHCTHYECKOTO aHaJH3a,
MOCKOJBKY OH HE TOJNBKO O0ydaeT s3BIKy, HO H
TpaHCIHUPYET ONpEeNEICHHYI0O KyIbTYpPHYIO W MH-
POBO33peHYECKyl0 KapTuHY. CoOrnacHO yTBepxie-
auto C.K. MmiocnaBckoli, yaeOHOe TocoOme 1o
WHOCTPAaHHOMY S3BIKY BBITIOJIHSIET ABOWCTBEHHYIO
(YHKLIMIO: OHO OJJHOBPEMEHHO BBICTYNAEeT Kak
OOBEKT MCCIEOBaHMUS, OTPAXKAIOIIUIA Mpe/ICTaBIIe-
HUS, B3TJIAABI U IIEHHOCTHBIE OPHUEHTHPHI €ro Co-
31aTese, ¥ Kak CyOBbeKT, aKTUBHO (popMHpYIOIMIHit
o0pa3 cTpaHbl HW3y4aeMoOro si3blka B CO3HaHUH
yaammuxcs [1, ¢. 54]. C ogHO#t cTopoHEL, criennu-
Ka aBTOPCTBa M MECTO CO3JaHus y4eOHHKa Ipej-
OTIPENENSIOT €r0 COJAep)KaHHe, 3aKiajbIBasi OIpe-
JieTIeHHbIe MHTEPIPETalli HAIIHOHAIBHOH KYIbTY-
PBI, CONHMAIBHOW PEAaTbHOCTH W HCTOPHUYECKOTO
KoHTekcTa. C Ipyroi CTOPOHBI, MOA00HBIE 00pa3o-
BaTebHBIE MaTepuaibl OO0NamaloT KOTHHTHBHBIM
MOTEHINAIOM, TIO3BOJISAS CTYJICHTaM M OCBaWBaTh
SI3BIKOBBIE HOPMBI, 1 KOHCTPYUPOBATh YHUKAIbHEIE
MEHTaJIbHBIE MOJENHN, KOTOpbhle (OPMHUPYIOT WX
BOCIIPUATHE W3y9aeMOH CTpaHBl M €€ HOCHTEJeH.
Takum o6pazom, yueOHuk PKWM crtanoBuTCcs He
TOJIBKO HMCTOYHUKOM JIMHTBUCTUYECKOM HMH(OpMa-
MM, HO U CPEICTBOM (pOpMHUPOBAaHUS MHIUBUIYya-
JIM3UPOBAaHHONW KapTHHbI MHpa Yy HHOCTPaHHBIX
ydaumxcs.

®opmupoBanne obOpaza CTpaHBl H3y4aeMOro
s3bIKa, B TaHHOM citydae Poccum, ocymecTsisercs

HE TOJIBKO Yepe3 CIeUaAlbHO pa3paboTaHHbIE TEK-
CTbl, HAllpaBJICHHbIE Ha IPEACTaBICHUE €€ KYJIb-
TYpHBIX U COLIMAIBHBIX XapaKTEPUCTUK, HO U TO-
CPEICTBOM OTOOpA S3BIKOBOTO MaTepuaa, UCIOIb-
3yeMOro B NpuMepax i WIUICTpaluu rpaMma-
TUYECKUX KOHCTPYKLUH, a TakKe B AMAJIOrax, Mo-
JEJIMPYIONINX pa3NuHble KOMMYHHKATHBHBIE CH-
Tyaruu [2, c. 297]. B mporecce ocBoeHUs S3bIKa
WHOCTPAHHBIA CTYJCHT HEM30E€KHO B3aWMOJICH-
CTBYET C JTHMH DIIEMEHTaMH, aHAJIU3UPYs 3aJ10-
JKEHHBIE B HUX 3HAHUS O MHUPE U UHTETPUPYS UX B
CBOI0 KOTHUTHBHYIO cucremy. I[locrenenHoe mno-
TPYy)XEHUE B S3BIKOBYIO PEAIbHOCTH CIIOCOOCTBYET
(hopMUPOBaHUIO y ydYallerocsi 0co0Ol KOHIENTY-
ATBHON MOJIENN, OTpaKaIoNieH crenupuKy u3yda-
€MOro s3bIKa M COIPSIKEHHOM € HalMOHAJIBHOU
KyJIBTYpO# ero Hocutesnel. Takum obpazoM, yued-
HUK PYCCKOI'O 5i3bIKa KaKk MHOCTPAHHOIO MPE/ICTaB-
nsieT co00i He TOJIBKO HHCTPYMEHT OCBOCHHS S3HI-
KOBOM CHCTEMBI, HO M 3HAaUMMBIH HCTOYHHK HH-
dbopmanuu o Poccuu W pycCKuX, BIMSIOIIUN Ha
MMOCTPOCHHUE UX 00pa3a B COZHAHUM OOYUAIOIIHXCS.

[Ton momusATHEM «0Opa3a CTpaHbD» MBI, KaKk U
OonpmuHCTBO ydueHBIX (D.A. ['amymos, E.B. Apna-
toBa, U.B Kupunora, JI.E. Becnuna, 178 Munny,
O.B. Ilanoga, E.B. [I3100a, I'.I". ITouemios, JI.B. Xa-
pUTOHOBa W Jp.), OyIeM MHOHHUMAaTh «KOMIIICKC
OOBEKTUBHBIX B3aUMOCBSI3aHHBIX MEXKIy COOOH
XapaKTePUCTUK TOCYJAPCTBEHHOW CHUCTEMBI (KO-
HOMHYECKUX, Teorpauyecknx, HaIUOHAIBHBIX,
KYJIBTYPHBIX, AeMOrpadUIecKux H T.I.), cHopMu-
pOBaBILIEHCS B MpPOLECCE 3BOJIIOIMOHHOIO pPa3BH-
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THSI POCCHIICKON TOCYNapCTBEHHOCTH, KaK CIIOXK-
HOM MHOTO(aKTOPHOW TIOJACUCTEMBI MHPOBOTO
ycTpoiicTBa, A(PPEKTUBHOCTh  B3aUMOACHCTBHUS
3BE€HbEB KOTOPOW OIpenenseT TeHASHIMH COLHU-
QIFHO-KOHOMHYECKHX, OOIIeCTBEHHO-TIONMATHYEC-
KHX, HallMOHAJIBHO-KOH(ECCHOHATIBHBIX W HWHBIX
MpoLeccoB B cTpaHe» [3, ¢. 371].

Jlekcnuecknii  cocTaB, TPEACTABICHHBIA B
yUeOHBIX MOCOOUAX MO PYCCKOMY SI3BIKY, pa3pado-
TaHHBIX 3apyOeXKHBIMU aBTOpaMHU (B psilie CllydyaeB
IpH yIaCTHH POCCUHCKHUX CIICIHAIHNCTOB), IMpea-
CTaBJIACT COOOH IEHHEHINH SMITUPUYSCKUA MaTe-
puall, TO3BOJISIIOLIUI MPOBECTH AETANbHBINA aHAIU3
MeXaHU3MOB (opmupoBaHus obOpasa Poccum u
PYCCKOTO 3THOCA B MHOS3BIYHOM co3HaHUH. OTOOD
JIEKCUYECKUX €IUHMII, UX YACTOTHBIE XapaKTepH-
CTHKH, a TAKXKE KOHTEKCTyalbHas pelpe3eHTalls B
Y9eOHBIX TEKCTaX OKAa3bIBAIOT 3HAYMMOE BIIHSHHC
Ha mponecc popMupoBaHus y oOydarouuxcs mpe-
CTaBJIGHUI O CTpaHEe U3y4yaeMoro sI3blka U €€ HOCH-
tensix [4, c. 98]. B pamkax mpoBeneHHOTO Hcclie-
JIOBaHUs, OMMPAIOIIETOCS HAa METOJbl CIUIONIHOMN
BBIOOPKH, KOHTEKCTHOT'O M KOJIWYECTBEHHOTO aHa-
nn3a, ObUTa TOABEPTHYTa W3YUCHHIO JICKCHKA, 3a-
(ukcupoBaHHas B HanOoJIee PacIpoOCTPaHEHHBIX 32
pyOexoM yuyeOHHKax PYCCKOTO sI3bIKa, CO3AaHHBIX
WHOCTPAaHHBIMM aBTOPaMH B XPOHOJOTHYECKUX
pamkax XX—XXI BekoB. B kauecTBe OCHOBBI IS
WCCIIEJIOBaHUS B HACTOAIICH CTaTbe MBI Mpejasiara-
€M paccMOTpeTh YUeOHHUKH, BbimyiieHHbie B CIIIA
u EBpomne (I'epmanus).

Haunbonee vacto BcTpewarommiicss obpas pyc-
CKOTO YeJIoBeKa B 3apyOEKHBIX ydeOHUKaX — 3TO
YETIOBEK, CBSI3AHHBIA C YIMOTPEOICHUEM @IKO20I.
Pycckne B Poccun mbilor. CyTh 3TOTO SIBICHHS
packpbiBaeTcs 4Yepe3 IJ1arojibl, HapULATCIbHbIE
HMMEHa CYILIECTBUTENbHBIE, YUCIUTEIbHbBIE U CIOBO-
couetanus. Hanpumep, B TekcTe «3a 3HAKOMCTBOM:
«I["ocnoxka Mromnep u rocionud Kpemep cMoTpsT
Ha cton u aymatotT: «Yto 3Tto?» Ha crone canar,
peIOa, BeTumMHA, Koibaca, WKpa... M emie BHHO,
BO/IKA, IIAMIIAHCKOE, COK U MUHEpaJIbHAas BOJA. ..
OH HajuBaeT IIaMIIAHCKoOe... «A HIaMIIaHCKoe
OYEHb BKYCHOE — CIacu0o0 3a mpuriamienue ... «Y
MEHS TOCT» OHM HOAHMMAIOT OOKAJILI...
«Pelinckoe BHHO!» — roBopur bopuc Muxaiino-
Brd. «Cmacubo! [laBaiiTe cpa3y OTKpoeM W Ha
cTos!»; B TeKCTe «A 3TO TOJMBKO 3aKycku!»: «bo-
pyuc MuxaiiioBu4 HaJIMBaeT BOAKY U MUHEPAJb-
Hy10 BOAY ... OHU CHJAAT M Pa3roBapUBaIOT, MbLIOT
U eJ4T, CHOBA pa3roBapuBaloT ... «JlaBaiiTe syure
BbIIbeM euie», ropopuT bopuc MuxailnoBuu u
HaJuBaeT»; B TekcTe «YeTbipe OYTBUIKM BOJ-
ku?»: «1 Huxonait E¢pumoBmu mpomomkaet: «Ha
nocowmok!» Ho Oyreuika mycras Hukomnaii
EdumoBru roBoput: «llpuHecuTe Ham OBeCTH
rpaMM, MOKaITyricTa!y; B (GopMyIHpOBKE 3aTaHuUsI

«A xak BbI nymaete?»: “Ilouemy bopuc Muxaiino-
BHUY roBOpUT: «/laBaiiTe nydiie BblnbeM eme»?”; B
TeKcTe «A Kak Bbl BooO1e xuBete?»: «Ho pycckue
3HAKOMBIE UM MOMOTAI0T, U OHU 3aKa3bIBaloT ... U,
KOHEYHO, OYTBIJIKY BOIKH «byHUHCKas, OyThLI-
Ky IIaMIaHcKoro «AoOpay Jropco» u MHUHEpanb-
HYIO BOIY». 311eCh MBI BHJIUM TaKXke HCIIOJIb30Ba-
HHE WMEH COOCTBEHHBIX IS PACKPBITHS 00pasa.
CunutaeM, 4TO Takue NPUMEPHI ITUCKPETUTHPYIOT
o0pa3 BenMKUX pycckux mucateneil. Tak, B pac-
CMaTpHUBaeMbIX YUEOHMKAX ajKOTOJbh HEH3MEHHO
MPEACTABICH HEOTHEMIIEMOM YaCThIO 3aCTOJIHHOM
KyIbTypbl B Poccuu [5].

PaccmoTpumM ameprkaHCKUH yueOHUK aBTOPCTBA
Nicholas J. Brown «The New Penguin Russian
Course (for beg-s)». ITokazaTeabHBIMH SBIISIOTCS
CIIeTyIOIINE TEKCTHI: «B TOCTIX» (Ouanor My>K4nHbI
" OByX >keHIwH): «Bepa: Xotute BoINUThL? Bagim:
A g Bpinbl0. EBa: IIpenynpexnato: eciiy Tl BbIIIb-
ellb MHOTO, TO s yimy 06e3 Tebs» [6, c. 159];
«...EBa: MHe KaxeTcs, TBl HE XOYEHIb €XaTb K
Hartanbe u bopucy TOJIBKO MOTOMY, YTO OHU He
nb0T. A Bepa gacr tebe BIIUTHY [6, c. 159]; nua-
nor o Boake [6, c. 181], B xoropom Bamum criparm-
BaeT, He Oyzer Jm Bo3pakath EBa, ecitit oH moiger x
JIpyry OTMeYaTh TOIOBUIMHY pa3Boa B MYXKCKOH
KOMITaHHH, Ha uTo EBa TOBOpHT, UTO TOT OyAeT MUTH
BOJKY Bech Beuep, a Bagum yBepser EBy B OTBeT,
YTO MUTh OyAeT B Mepy; TEKCT 00 oTabIxe [6, c. 182],
B KOTOpPOM B XOZA€ OOCY)KIEHHS IUIAHOB HA OTIBIX
BBIICHSIETCSI, YTO OJIMH W3 TEPOEB PEIINII OCTaThCS Ha
nero B Mockae: «BII: 3ato 6yzer tuxo. Bece cocenn
yeayT, He OyJeT CIBIIHO HU MbSIHBIX I0J0COB, HU
PYTaHH, HH TPOMKOH pOK-MY3BIKW»; YIpPaKHEHUE
Ne 16/3, B KOTOPOM HY>KHO PacKpbITh CKOOKH, IOCTa-
BUB CJIOBa B MpaBWIbHYIO Gopmy: «3. Bagum mbet
Kode ¢ (MOJIOKO), a MapH NbeT BOAKY C (areTbCHHO-
BBII COK)»; auanor «Anapeit: Hy BbIneii ¢ Hamu x0-
T ObI €TO rpaMm» [6, c. 325].

K cTepeoTHItHOl MPUBEIYKE POCCHSH BEHITHBATH
oOpamaroTcst ¥ B APYyrux ydeOHUKaX JaKe B IpaM-
MaTHYECKOM OJIOKE, MOCBSIILIEHHOM POJIUTEIHHOMY
manexy: «PARTITIVE GENETIVE: nanute Bam
Bogku?» [7].

B yue6uuke SPEAK RUSSIAN! (aBropsr Mari-
sa Fushille, Lisa Little, Yuri Slezkine) Taxxe 3a-
KPEIUIIeTCSl CTEPEOTUI, YTO IBSIHCTBO — OIHA U3
cren(pUUEcKuX XapaKTEPUCTHK PYCCKOTO MEHTa-
murera: Juamor 1 «Tak THl HACIIb WA HET?»:
«.. K: ¥V 1e0s uro, omsaTh moxmeline?»; naiee 3a-
nanue 1.10 «Kak Bol mymaere?»: «4. Ilouemy Katst
permia, uto y [letn moxmenne?» [8].

B pamkax cMHTarMaTH4ecKoro aHajau3a rjarosya
«TIUTHY» B KOHTEKCTE OMUCAHUSA MIPUBBIYEK PYCCKHUX,
MPEJICTABIICHHOTO B BBIIICYIIOMSHYTHIX 3apy0Oek-
HBIX y4eOHHMKAax, BBIABICHO IpeodiaiaHue coueTa-
HUH TUNA «IUTHh BOAKY», ITUTH MHBO», ITUTH aJ-
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KOTONIbHBIC HamuTKu». [loJoOHas nekchdeckas
penpe3eHTalusl CIocOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO H
3aKPEIICHUI0 CTEPEOTUITHOTO 00pa3a PyCCKUX Kak
HAIMHU, TPEIPACIOIOKEHHON K 4acTOMy YHOTpeO-
JICHHUIO aJIKOTOJBHBIX HAamUTKOB. Kpome Toro, ko-
JMUYECTBEHHBI aHalN3 IEeMOHCTPHPYET JIOMHHU-
pOBaHHE CYNIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOIIUX EM-
KOCTH U TOCYJY, IPeIHA3HAYCHHBIC IS XPaHCHUS
W TIOTpEOJICHUSI CIUPTHBIX HAMUTKOB (HaIpuMep,
«OYTBLIKa BOJAKW»), YTO JOIONHUTEIHHO YCHIMBA-
€T JAHHYIO CTEPEOTUITHYIO KOHIICTIIUIO.

Heo0OxoauMo OTMETHTh, YTO B 3apyOC:KHBIX
yaeOHUKAX PYCCKOTO SI3BIKA JIEKCHKA, OTPAXKAroIast
JOCYT W OBITOBBIC TPUBBIYKH PYCCKUX JIIOJCH,
mpeJcTaBieHa KpaiiHe orpanudeHHo. HawmbOonee
9acTO BCTPEYAIOMIEECs CIIOBOCOYETAHNE B JAHHOM
KOHTEKCTE — IIUTh BOJKY», YTO CBUAETEIHCTBYET
0 3aKPEIICHUHU CTEPEOTHUITHOTO BOCIIPUATHS 00pa3a
poccHsiH M WX nocyra. Jlpyrme acmekTsl HOBCe-
JTHEBHOW JKWU3HH, CBSA3aHHBIC C OTABIXOM U TPH-
BBIUKAMH, a TaKXXe COOTBETCTBYIOIIHME S3bIKOBBIC
SIWHUIBI MPAKTUIECKA HE HAXOIAT OTPAXKCHUS B
COICpIKAaHUM ITHX YUeOHBIX MAaTepHaliOB, OCTaBa-
sICb BHE C(pephl.

B 3apy0OexHbIX yueOHMKAX 3HAUUTEILHOS BHH-
MaHHe YACISAETCS COYUATbHO-IKOHOMUUECKUM NPO-
onemam Poccun. Hampumep, B BBIIICYIOMSHYTOM
HEeMeKOM yueOHHUKe «KIToum» ONMMCHIBAIOTCS 3a-
0acTOBKM YYHTENEH, MalleHbKHE 3apIuiaThl U 0e3-
pabotuna: «Kena: A ecinu MHe He OyAyT IIATHTH
3apIiiary, a omnsATh OyAyT TOJNBKO o0emats? ... A
eci 06a pomuTens paboTaloT B IIIKOJIE, 2 BMECTO
neHer — oxuu obOemanusa? Kak Torma SKHUTH?»;
« ...W, X0Ts OH HHXCHEp, 3apadaThiBaeT OH He
CJIMIIKOM MHOTO. / ... — ... [I[pyuuna B TOM, 4TO y
mo/iell HeT JeHer. 3apaGoTKU O4YeHb HHU3KHE.
3ananue «XoTa» (COMOCTaBUTh YacTH TPEIIOKe-
HHI W3 JIEBOW KOJIOHKHU C YaCTAMU MPEIIOKECHHN B
MIPaBOii, YTOOBI MOTYIHIOCH 3aBEpPIICHHAs MBICTD):
«— 3apaboTKu 0YeHb HH3KME: [ — HeT HACTOSIIEH
CHCTEMBbI COIMAJBbHOM 3amuThI, / — 3apmiara y
Hee 04eHb MasleHbKasi, /| — 3aBOJ] ABa/LATh THICSIY
pabounx I0JDKEH YBOJIUTBY [5].

B Tekcre «YunrensHuna u3 MuHycuHCKa» pac-
CKa3bIBaeTCsS O TePOMHE, KOTOpasi BBIHYXKIEHA pa-
00TaTh 3a HU3KYIO 3apaOOTHYIO IUIaTy, HE HMes
BO3MOXKHOCTH IM0eXaTh B MOCKBY H3-3a JOpPOTO-
BU3HBI OmieTa: «...DakTuaecku oHa (npum. — ydau-
TenpHUIA n3 Munycuncka 30s1 boprcoBHa) HUKyIa
HE MOXET MoexaTh — JieHer HeT. 3apalaTbiBaeT
OHA OKOJIO TATHACCATH €Bpo B Mecsm. bmier Ha
caMmoIeT 10 MOCKBBI CTOUT MOYTH IBECTU IIATHIEC-
cAT eBpo» [5].

Conepxanue y4eOHHKOB 3aKpEIUIsIeT IpamMaTH-
YeCKHUI U HeTaTUBHEIN 00pa3 CTpaHbl: YIIOMHHAIOT-
Csl COIMajbHAs HE3aIlMIICHHOCTh, OIOPOKpATHS U
ycrapeBiias uHpacTpykTypa. Hampumep, B Tek-

cte «Kak B3sTh TAMOXKEHHEIH Oapbep» paccMaTpu-
BAIOTCA npobiemvl OHOPOKpamuu, 4TO YCHUINBAET
CTEPEOTHII O «HEeAIPPEKTUBHOU crcteme» [5].

B psane yueOHMKOB BHUMaHHE aKLEHTUPYyeTCs Ha
TaKUX acrhekrax, kak jaestenbHocTh KI'b, ydacTtue
Poccun B BOGHHBIX KOH(IIMKTaX M YPOBEHb Ipe-
crymHoctd. Hampumep, B ydyeOHuke «Intermediate
Russian: a Grammar and Workbook» npezcrasie-
HBI TEKCTHI O «BOCHHOM WIPE» M MPECTYITHOCTH,
YTO CO3/1aeT JIEMOHM3MPOBaHHBI 00pa3 Poccum
KaK rocynapcta ¢ HecTaOWIBHOM colMaIbHON CH-
Tyanue. Hampumep, Tekct-ucbmo JIbBa cBOEMy
rare, B KOTOPOM OH THUIIET O MOJIYYeHUU B TOJa-
pok Ha PoXIecTBO UIpyIIEYHOM KACKH, HUIPHI
«BoiiHa» ¥ BOEGHHO-MATPHOTHYECKON TaKTH4e-
CKOW Wrpbl, WM YyINpPaXHEHHWE Ha COOTHECEHHE
MpaBoil M JIEBOW KOJOHOK: «8. DYHTHK 3HAET, 4TO
Ha caMOM JieJie ero 3ape3aju 4YysKHe B NbSIHOI
apakey [7, c. 210].

OO0pa3zbl POCCHIICKUX ceMeill B yUeOHUKAxX 4acTo
ACCOLMUPYIOTCA C KOHpIuKmamy 1 HETaTUBHBIMU
acniekTamu. B yueOHuKe «Speak Russian!» npuso-
nutcst auanor «OTcTaHb OT MEHs!», THe Cympyrd
o0IIalTCA B MAacCUBHO-arpeccUBHON Qopme, uc-
MOJTB3YIOT CJIOBA C HETaTHBHO-OIICHOYHOW KOHHO-
tanueir. Hanpumep, «...JI: A kro Tebe, mapa3mur,
o0en roroBut?» [8]. Takue TEKCTHl yCHUIMBAIOT
BOCHIPUSATHE POCCHIMCKHUX CeMell KaK KOH(PIUKTHBIX
" UC()YHKITMOHATBHBIX.

B psge y4eOHUKOB MEPCOHAXKU OIMCHIBAIOTCS
yepe3 MPU3MYy HAIMOHAIBHBIX CTEpeoTUIOB. B
«Knrouax» mpuBomutcs TekcT «Hacrosmme anb-
(hoHCBI», TNIe aKIIEHTUPYETCs BHUMaHUE HA (uHAH-
€080 3a8UCUMOCTU MYdHCUUH om dceHuyun. W 3a-
JIaHWE TIOCIIe TEKCTa Ha «3aKPEIUICHHWE» HEeTraTHB-
HOro oOpasza pycckux moja HasBaHueM «lIpaBa mu
Ceeriana?»: «c) DTO YHCTO pocCCHiicKasi TpPo-
0.1ema. BeI cormacHbI?y.

HecMoTpst Ha CTepeoTHNU3AINIO, B YISOHHUKAX
MOXHO HAaWTH TEKCThI, PACKPBIBAIOIINE MOJIOKHU-
TeJIBHBIE CTOPOHBI Poccuu u pycckux Jtofel, yHH-
KaJIbHbIC OCOOCHHOCTH POCCHUICKOM KyIbTYphl H HC-
topuu. Tak, B yueOHnke «The New Penguin Russian
Course» NPUBOIATCS OMUCAHMSA NPHUPOIHBIX 00-
rarctB Poccun, OAUepKUBAIOTCS €€ apXUTEKTypHAast
KpacoTa W KyJIbTypHOE 3HaueHue. B yacTHOCTH, TrO-
BOPHUTCS O ee pazmepax («...3aHUMaeT OOJIbIIYIO
yactb CeBepHOU A3umM OT YpalbCKUX Irop Ha 3a-
naze 1o THXOro okeaHa Ha BOCTOKE, OT Oeperos
CesepHoro JleqoBUTOr0 OKeaHa Ha CEBEpe JI0 FOXK-
HBIX cTenelt u rpanuinbl ¢ MoHronuen nu Kuraemy,
«/lampHnii BOCTOK — 3TO OrpoMHasi TEPPHUTO-
pus...»), pexax u ozepax («Cubupckue peku Oob,
Enuceii 1 JleHa BXOIAT B JIECATKY CaMBbIX OOJb-
mmx pex mupa. Kpome pek, B Cubupu ectb Kpacu-
Beille ManeHbKHEe W OONBIIME 03epa C YHCTEH-
el Bosioil, oJHO M3 KOTOpbIX, baiikaa — camoe
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rirybokoe, camoe OO0JBIIOe B MUPE MPECHOBOIHOE
03epo»), npupooruvix pecypcax («B Cubupu Haxo-
JIUTCsT OOJBINIE TIOJIOBHHBEI MPHPOIHBIX PeCypcoB
Poccuu: yroab, Hedtbhb, ra3, 30J0T0, aaMasbl,
peaxue MeTaLIbl. A IO 3amacaM T'MAPOIHePruu
OHa 3aHMMAaeT IEepPBOE MECTO B MHpE»), a TaKXkKe O
ee gayne («Cubups — 3TO caMbie pa3HbIC 3BEpPH,
NTUIBI, [[EHHEHINEe PbIObI — HampuUMep, OceTp,
Jococby) [6, c. 239-240]. B moyoXHTETEHOM
KIIOYE TakkKe YIOMHUHAeTCS pycckas KyxHsi. B
YaCTHOCTH, OTMEYAeTCs, YTO PYCCKHHA XJIe0 OTIH-
9gaeTcst 0COOBIM BKYCOM H BCErZIa OCTAETCSI CBEXKUM
[6, c. 100].

Hexortoprie MaTepuainsl mpeaiaraioT nHpopma-
IIUIO O PYCCKOHU JUTEpaType, My3BbIKE H apXUTEKTY-
pe, HampuMep, TeKCThl 0 YalKOBCKOM W Tropoje
Kmune [6, c. 225], Typrenese [6, c. 279] u paccka-
361 Yexona [6, ¢. 387-390].

OnHAaKO TIO3UTUBHEBIC JJIEMEHTHI B TEKCTaX He-
PEIKO CONPOBOXKIAIOTCS YNOMHHAHHMSAMHU CIIOKHO-
cTeil 1 mpobieM, 9TO co3MaeT HEOTHO3HAUYHOE BOC-
npustre obpasa Poccun. B wactHOCTH, TIpH Onmca-
HuM crtpoutenbeTBa CankT-IleTepOypra akieHTUpy-
eTCsl BHIMAaHHE Ha TSDKENBIX YCIOBHAX TpyHa Kpe-
CTBSIH, KOTOPBIX €KETOIHO HAIPABILUTH CO BCEX pe-
ruoHoB Poccun. IloquepkuBaeTcs, 4TO OHU BBIHYX-
JICHBI OBUTH PaboTaTh B CYypOBOM KJIMIMATe, IO T0-
CTOSIHHBEIM JOKIEM U BETPOM, HaXOMSCh MO KOJIEHO
B BOJIC M TPSA3H, YTO MPHUBOIIIO K CMEPTAM «...OT
OoJsie3HeN, roJioaa U HeMoCKHIbHOTo Tpyaa [9].

B pesynbrare mpOBENCHHOTO HWCCICIOBAHUS
6bU10 M3yueHo Oonee 360 TEKCTOB M yNpa’KHEHUI
Pa3NUYHON TeMAaTHKU U3 4 3apyO0eKHBIX yIeOHHKOB
PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPaHHOTO. AHAJIN3 TTOKa-
3aJI, YTO MPUMEPHO MOJOBHHA JIEKCUYECKHX eIIH-
Hu1 (50%) OTHOCUTCA K HEWTpaJbHOW JieKCHKe. B
9Ty KAaTEropuio BKIIOYCHBI CII0OBA W BBIPAKEHIUS,
OITMCHIBAIOIIUE TTOBCEAHEBHYIO JKU3HB, TeOrpaduio
u olmme KylnbTypHblE peanud 0e3 OIEHOYHOMH
okpacku. IlpuMepbl Takoll JEKCHUKH BKIKOYAIOT
OIMMCaHUsl OBITOBBIX NEHCTBHH, TAKMX KaK «TOTO-
BUTH YXWH» WU «XOJUTb B MarasmH», a TaKiKe
reorpaduieckne HaszBaHus, Harmpumep «CHOUPB»
nmn «balikan». HelTpanbHas JeKCHKa 3aHUMAET
SHAYUTCIIbHYIO 4aCThb TEKCTOB, YTO CBUACTCIILCTBY-
€T O IOMNBITKE aBTOPOB COXPAHUTH O6T)CKTI/IBHOCTI>
1 cOaJlaHCHPOBAaHHOCTH B MaTepraax.

Opnako cymectBeHHyro A0 — 40% — cocras-
JSIET  CTEPeOTHITHAs JIEKCHKa, 3aKpernIsiomias
VIPOUICHHBIE ¥ 3a4acTyl0 HETaTHBHBIC OOpa3bl
Poccun u pycckux. B arToii kareropun ocoOeHHO
JaCcTO BCTPCHAIOTCA YIOMHUHAHHA aJIKOI'oJisd, 4YTO
MPOSIBIICTCS Yepe3 TaKUe TIaroJbHBIE KOHCTPYK-
UM, KaK «ITUTh BOJAKY» W «HAIUBATHY. YIIOMH-
HaHUs aJKOroJisl NpUCYTCTBYIOT B 20% Bcex Tek-
CTOB, 9TO (OPMHUPYET YCTOWYHBYIO aCCOIHAIIUIO
MEXIYy PYCCKOH KyIBTYpoil W ymoTpeOiieHHeM

CIHMPTHBIX HANHUTKOB. [ToMUMO 3TOTO, 3HAYHMTEND-
HOE MECTO B TEKCTaX 3aHMMAaeT JICKCHKa, OTpaXka-
olIas ColMajIbHble TPOOIEMBI, TAKUE KaK «HU3KHE
3apIuIaThl», «3a0acTOBKU» U «0e3pabdoTuiay. DTH
BBIPAXKEHUS COCTABIAIOT OKOJO 15% Jekcuku u
CIIOCOOCTBYIOT CO3JIaHUI0 00pa3a CTPAHBI, CTAIKH-
BaWOLIEHCS € JKOHOMHYECKHUMH TPYIHOCTAMHU H
COILMAJIbHON HE3AIUIIIEHHOCTRIO.

[To3uTuBHAs Jekcuka 3aHuMaeT Bcero 10% ot
obmero oOwbema. OHa mpeAcTaBiIeHa B TEKCTax,
OIMMCHIBAIOIINX KyJIBTYpHBIC, MIPUPOAHBIE U HCTO-
puyeckue poctikenus Poccun. [lpumeps! BKiro-
YarT Takue BeIpaxeHus, kak «CaHkr-IletepOypr —
KyJIbTypHas ctonuiay, «baiikam — camoe rirybokoe
03epO» M «BEIHKHE PYCCKHE Mucarenm». Tem He
MeHee MO3UTHBHBIE acCHeKThl MPeICTaBICHbl Orpa-
HUYEHHO M 3a9aCTyIO COIPOBOXKIAIOTCS YHOMHUHA-
HUSIMH HETaTUBHBIX KOHTeKcTOB. Hampmmep, omu-
canust kpacothl Cankt-IlerepOypra Hepenko co-
CEJICTBYIOT C YIIOMHUHAHHUSAMHU O TSKEJIBIX YCIOBH-
SIX, B KOTOPBIX CTPOMJIICS TOPOJ, YTO CO3IAECT HEOI-
HO3HAYHOE BIIEYATIICHHE.

Pacmipenenienue TeM B TeKCTaxX TakKe yKa3bIBa-
€T Ha oIpenelieHHbIe Auctporopiuy. CoruanbHas
mpobjeMaTrka, BKIIOYas YIIOMHHAHUS HHU3KUX
3apIuiaT, OIOPOKpPATHH U 3KOJOTHYECKUX MPOOIIeM,
3aHrMaeT okoyio 30% TekcToB. TeMbl, CBSI3aHHBIC C
KyJIbTYpOll M HMCKYCCTBOM, cOCTaBJsitOT 15%, a
onucaHust ObiTa U gocyra — 25%. Ilpuponnsie u
reorpaguueckne ocobeHHocTr Poccun mpepcras-
neHsl umb B 10% marepuanoB, a UCTOpUUECKHE
KOHTEKCTHI, BKItoudas ynomuHanus KI'b u Bropoi
MHUPOBOH BOIHBI, 3aHUMAIOT 0K0JI0 20%.

IIpoBeneHHBI KOJMWYECTBEHHBIA aHAIU3 IMOA-
YepKUBaeT 3HAUMTEIbHOE MpeoliIajjaHue CcTepeo-
TUIHOM JIEKCHKH, YTO CIIOCOOCTBYET 3aKpEIICHUIO
YIIPOIIEHHBIX U HETAaTUBHBIX MPEACTaBICHUNA O Poc-
CHM y WHOCTPAaHHBIX CTyOeHTOB. HecMmoTps Ha
HaJIM4ue HEUTPaIbHOM JIEKCUKU, KOTOpasl 3aHUMAET
50% coneprxaHwusi, ¥ TTO3UTUBHBIX ACIEKTOB, MPE/I-
cTaBleHHBIX B 10% MaTepHanoB, o0 aucOananc
B CTOPOHY CTEPEOTHIIOB CHIDKAeT OOBEKTUBHOCTD
BOCIIPUSATHS CTPAaHBL. DTH PE3yIbTAThl JIEMOHCTPH-
PYIOT HEOOXOAUMOCTE TIEPECMOTpa TOAXOIOB K CO-
3nannto yueOHukoB PKU [10]. YBennuenue monu
TEKCTOB, OTpaXKaroIIMX JOCTIKeHus Poccum B
HayKe, KyIbType W CIOPTE, a TaKKe PacIIpCHUC
HEUTPalIbHOTO KOHTEHTa, HATIPUMEp Yepe3 OImuca-
HHUE COBPEMEHHOMN I'OPOJCKOM >KU3HU U TEXHOJIOTHI,
MO3BOJIAIT C(HOPMHUPOBATH Ooltee cOaTaHCHPOBAHHBIN
U MHOrooOpas3ueiii 00pa3 Poccuun. CHmkeHHe ak-
[IEHTa Ha CTePEOTUIIaX, TAKMX KaK aJIKOTOJIHM3M HWIIH
COIMANBHEIE MPOOJIEMBI, OyZeT CHocoOCTBOBATH
(hOpMHUPOBAHHUIO Y CTYJCHTOB 00Jice OOBEKTHBHOTO
¥ MHOTOTPaHHOTO TPE/ICTABIICHHS O CTPaHE.

[TepecmoTp coaepxanus ydeOHukoB PKU B
CTOPOHY OOJIBIIEr0 OCBEUICHUS IOCTIXEHUI Poc-
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CHM B HayKe, KyJIbType U CIIOPTE MOT ObI cIIoco0-
CTBOBaTh (POPMHUpPOBAHUIO Ooyiee OOBEKTUBHOTO
npencrasiieHus o crpade [11]. Coxepkanue y4eo-
HUKOB JIOJDKHO OBITh Pa3sHOOOpPa3HbIM, YTOOBI U3-
OexxaTh yNpoLIeHHs o00paza pPYyCCKHX JIIOAeH.
YyeOHBIC MaTepuaabl JOJDKHBI CIIOCOOCTBOBATh
MOHUMAHUIO POCCUNCKONM MEHTaJbHOCTH 0e3 ak-
[IEHTA Ha HETATUBHBIX aCIICKTAaX.

O6pa3 Poccum u pycckoro uenoBeka, (HopMu-
pyeMblii B 3apyOekHbIX yueOHmkax PKU, mmeer
3HAYHTEIFHOE BIMSIHUC HA BOCIPHSITHE CTPaHBI Y
WHOCTPaHHBIX CTyzxeHToB. IlpeoOmamanme Hera-
TUBHBIX CTEPEOTHUIIOB M OJHOCTOPOHHEE OCBEIe-
HUE KyJIbTYPHBIX aCIIEKTOB TPEOYET MepeOCMBICTIe-
HUS TIOJIXOJIOB K CO3JIaHHIO TaKuX y4eOHHKOB. I1H-
Terpanusi KyJabTypHOTO pazHOOOpasus M ycTpaHe-
HUE MPEIB3ATOCTH MOTYT CTaTh BaXKHBIM IIIATOM B
co3aHuu Oojiee 0OBEKTUBHOM M IONHONM KapTUHBI
Poccun B kOHTEKCTE M3YUEHUS PYCCKOTO S3BIKA.
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THE IMAGE OF RUSSIA AND THE RUSSIAN PEOPLE IN FOREIGN TEXTBOOKS
OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

A.A. Shamsutdinova, G.F. Kudinova

The article examines the use of lexical units in foreign textbooks of Russian as a foreign language in order to ana-
lyze the formation of the image of Russia and the Russian person. To achieve this goal, the methods of continuous sam-
pling, contextual analysis and quantitative analysis were used. The material was text fragments from foreign textbooks
reflecting cultural and socio-cultural concepts. The study revealed that lexical constructions not only convey infor-
mation about traditions, everyday life and social norms, but also form cognitive schemes for perceiving Russian culture.
These schemes can contribute to both deepening intercultural understanding and reinforcing stereotypes. The results

show that lexical means play a key role in creating cultural and cognitive constructions that shape foreign students

ideas about Russia and the Russian person. A conclusion is made about the importance of taking these aspects into ac-
count when developing textbooks to increase their effectiveness in the process of intercultural communication.

Keywords: image of Russia, image of a Russian person, foreign textbooks of Russian as a foreign language, stereo-

types, intercultural understanding.
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